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LIITE I:

Luettelo 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista oikeushenkiloisti, jotka ovat

a)

b)

d)

g)

h)

voittoveron tai jonkin muun samankaltaisen veron alaisia suoraan

Eurooppayhtion (SE) sddnnodistd 8 pidivdnd lokakuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2157/2001 ja eurooppayhtion sddntojen tdydentdmisesti
henkilostoedustuksen osalta 8 pdivané lokakuuta 2001 annetun neuvoston direktiivin
2001/86/EY mukaisesti perustetut yhtiot sekd eurooppaosuuskunnan (SCE)
sddnnoistd 22 pidivand heindkuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1435/2003 ja eurooppaosuuskunnan sidintdjen tdydentdmisestd henkilostoedustuksen
osalta 22 piivdanid heindkuuta 2003 annetun neuvoston direktiivin 2003/72/EY
mukaisesti perustetut osuuskunnat;

Belgian  lainsddddnndén  mukaiset  yhtiét  “société  anonyme”/’naamloze
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vennootschap”, ”société en commandite par actions”/”’commanditaire vennootschap
op aandelen”, “’société privée a responsabilité limitée”/”besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, ”société coopérative a responsabilité
limitée”/’codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ’’société
coopérative a responsabilité illimitée”/”’codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid”, ”société en nom collectif”/’vennootschap onder firma”, “’société
en commandite simple”/”gewone commanditaire vennootschap”, julkiset yritykset,
jotka ovat ottaneet jonkun edelld mainituista yhtiomuodoista, sekd muut Belgian

lainsddddannon mukaiset yhtiot, jotka ovat Belgian yhtidveron alaisia;

seuraavat Bulgarian lainsddddnnon mukaiset yhtidt: “cpOupaTenHo apyxecTBo”,
”KOMaHJIUTHO JIPY’KECTBO”, ”IPYKECTBO C OrPaHUYEHA OTTOBOPHOCT , ~aKIIMOHEPHO
IpYy’XeCTBO”, “KOMaHIUTHO JPYKECTBO C aKIuW , ~ HEMCPCOHUPHUIIMPAHO
npyxectBo”, jotka on muodostettu Bulgarian lainsddddnnon mukaisesti ja jotka

harjoittavat kaupallista toimintaa;
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seuraavat TSekin lainsddddnnon mukaiset yhtiot: “akciova spolec¢nost”, ”spole¢nost s
ru¢enim omezenym”’;

Tanskan lainsddddanndn mukaiset yhtiot “aktieselskab” ja “anpartsselskab”. Muut
yhtidverolain alaisina toimivat yritykset edellyttiden, ettd niiden verotettava tulo
lasketaan  ja  verotetaan  “aktieselskab”-yhtioihin  sovellettavan  yleisen
verotuslainsdddannon mukaisesti;

Saksan lainsddddnnon mukaiset yhtiot ”Aktiengesellschaft”,
“Kommanditgesellschaft auf Aktien”, “Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”,
”Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaft”, ”Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts” sekd muut Saksan lainsddddnnon mukaiset yhtiot, jotka ovat
Saksan yhtioveron alaisia;

seuraavat Viron lainsddddannon mukaiset yhtiot: “tdistihing”, “usaldusiihing”,
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”osatlihing”, “aktsiaselts”, ’tulundusiihistu”;

Irlannin lainsddddanndn mukaisesti muodostetut tai sen mukaiset yhtiot, “Industrial
and Provident Societies Act” -lain mukaan rekisterdidyt laitokset, “Building
Societies Act” -lain mukaan muodostetut “building societies” ja vuoden 1989
“Trustee Savings Banks Act” -lain mukaiset “trustee savings banks”;
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)

k)

D

q)

t)

Kreikan lainsdddannén mukaiset yhtiét “avovoun etaipeio etonpeio mepropiopévng
evBovng (E.ILE.)” sekd muut Kreikan lainsddddnnon mukaiset yhtiot, jotka ovat
Kreikan yhtioveron alaisia;

seuraavat Espanjan lainsddddnnon mukaiset yhtit: “sociedad andénima”, “’sociedad
comanditaria por acciones”, ”sociedad de responsabilidad limitada” seki
julkisoikeudelliset yksikdt, jotka toimivat yksityisoikeuden alaisina. Muut Espanjan
lainsddddnnon mukaiset ja Espanjan yhtidveron (“Impuesto sobre Sociedades™)
alaiset yhteisot;
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Ranskan lainsddaddnnon mukaiset yhtiot ”société anonyme”, ’société en commandite
b
par actions”, “société a responsabilité¢ limitée”, “sociétés par actions simplifiées”,
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”sociétés d'assurances mutuelles”, “caisses d'épargne et de prévoyance”, “’sociétés
civiles”, jotka ovat automaattisesti yhtidverotuksen alaisia, ’coopératives”, “’unions
de coopératives”, teollis- ja kaupallisluonteiset julkiset laitokset ja yritykset sekd

muut Ranskan lainsdddannon mukaiset yhtiot, jotka ovat Ranskan yhtidveron alaisia;
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Italian lainsdddédnnon mukaiset yhtiot “societa per azioni”, ”societa in accomandita
b

per azioni”, ’societa a responsabilita limitata”, ”societa cooperative” ja “societa di

mutua assicurazione” sekd kokonaan tai piddasiallisesti kaupallista toimintaa

harjoittavat julkiset ja yksityiset yhtiot;

Kyproksen lainsdddannén mukaiset tuloverolaissa madritellyt "etoipeieg";
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seuraavat Latvian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: “akciju sabiedriba”, “’sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu’;

Liettuan lainsdddannon mukaisesti perustetut yhtiot;

Luxemburgin lainsddddnnén mukaiset yhtidt “société anonyme”, société en
commandite par actions”, ’société a responsabilité limitée”, ’société coopérative”,
’société coopérative organisée comme une société anonyme”, “association
d'assurances mutuelles”, “association d'épargne-pension”, “entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de 1'Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public” sekd muut Luxemburgin lainsddddnndén mukaiset yhtiot, jotka ovat

Luxemburgin yhtidveron alaisia;

seuraavat Unkarin lainsddddnndn mukaiset yhtiot: “kozkereseti tarsasag”, “betéti
tarsasag”, “’kozos vallalat”, “korlatolt felel@sségli tarsasag”, “részvénytarsasag”,
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“egyeslilés”, “szovetkezet”;

seuraavat Maltan lainsddddnnon mukaiset yhtiot: “Kumpaniji ta’ Responsabilita
Limitata”, ”Socjetajiet en commandite li I-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet”;

Alankomaiden lainsddddnnon mukaiset yhtiét “naamloze vennootschap”, “besloten
vennootschap met  beperkte  aansprakelijkheid”, ”Open commanditaire
vennootschap”, “codperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”, “fonds voor
gemene rekening”, “’vereniging op codperatieve grondslag”, “’vereniging welke op
onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietinstelling optreedt” sekd muut
Alankomaiden lainsddddannon mukaiset yhtiot, jotka ovat Alankomaiden yhtiGveron
alaisia;

Itdvallan lainsddddnndn mukaiset yhtiot “Aktiengesellschaft”, “Gesellschaft mit

beschrankter Haftung”, ”Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, ”"Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften”, ”Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
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offentlichen Rechts” ja ”Sparkassen” sekd muut Itdvallan lainsdddannon mukaiset
yhtiot, jotka ovat Itdvallan yhtiGveron alaisia;

u) seuraavat Puolan lainsddddnnén mukaiset yhtiot: “spotka akcyjna”, “spotka z
ograniczong odpowiedzialnos$cig”, ’spotka komandytowo-akcyjna”;

V) Portugalin lainsddaddnnén mukaisesti perustetut kaupalliset yhtiot tai kaupallisen
yhtion muodossa toimivat siviilioikeudelliset yhtiot sekd osuuskunnat ja julkiset
yritykset;

W) seuraavat Romanian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: “’societdti pe actiuni”, “’societati

in comandita pe actiuni”, “societati cu raspundere limitata”, “societdti in nume
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colectiv”, ’societati in comandita simpla”;

X) seuraavat Slovenian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: ’delniska druzba”, “komanditna
druzba”, ’druzba z omejeno odgovornostjo”;

y) seuraavat Slovakian lainsddaddnnén mukaiset yhtiét: “akciova spolo¢nost™,
’spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym”, “komanditna spolo¢nost™;

zZ) Suomen lainsdddédnnon mukaiset yhtiot “osakeyhtio”/’aktiebolag”,
“osuuskunta”/’andelslag”, ’sadstopankki”/’sparbank” ja

“vakuutusyhtio”/’forsdkringsbolag”;

aa) Ruotsin lainsddddanndon mukaiset yhtiot “aktiebolag”, “fOrsdkringsaktiebolag”,
“ekonomiska fOreningar”, “sparbanker”, “Omsesidiga forsdkringsbolag” ja
’forsékringsforeningar”;

bb) seuraavat Slovakian lainsddddnnon mukaiset yhtiot: ’dionicko drustvo” ja “drustvo s
ogranicenom odgovornoSéu” sekd muut Kroatian lainsddddnnon mukaiset yhtiot,
jotka ovat Kroatian liikevoittoveron alaisia.

LIITE 11
Luettelo 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista oikeushenKkiloisti, jotka ovat
voittoveron tai jonkin muun samankaltaisen veron alaisia omistajien tasolla

a) Belgia: la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en
commandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société coopérative
a responsabilit¢ illimitée/de coOperatieve vennootschap met onbeperkte

aansprakelijkheid
b) Bulgaria: csbuparenno n1pyxecTBo, KOMaHIUTHO JIPYKECTBO;
C) TSekki: vetejna obchodni spole€nost, komanditni spole¢nost;
d) Tanska: interessentskaber, kommanditselskaber;
e) Saksa: die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
f) Viro: tdistihing, usaldusiihing;
g) Irlanti: partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
h) Kreikka: n opdppvOuoc etarpeio, n etepdppudpog etarpeia;
1) Espanja: sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
1) Ranska: la société en nom collectif, la société en commandite simple;
k) Kroatia: javno trgovacko druStvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno
udruzenje;
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1) Italia: la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;

m) Kypros: Oudppodpeg kot etepdppudueg etaipeieg (cvvetaipiopot);

n) Latvia: pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

0) Liettua: tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés tikinés bendrijos;

p) Luxemburg: la société en nom collectif, la société en commandite simple;

q) Unkari: kdzkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;

r) Malta: socjeta f'isem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital 1i mhux

maqsum f'azzjonijiet meta s-soc¢ji kollha li ghandhom responsabbilita' llimitata huma
socjetajiet in akkomandita bil-kapital magsum f'azzjonijiet — partnership en nom
collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares,
when all the partners with unlimited liability are partnership en commandite with the
capital divided into shares;

S) Alankomaat: de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
t) Itdvalta: die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;

u) Puola: spotka jawna, spotka komandytowa;

V) Portugali: sociedade em nome colectivo, sociedade em comandits simples;
w) Romania: societate in nume colectiv, societate in comandita simpla;

X) Slovenia: druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;

y) Slovakia: verejnd obchodna spolo¢nost’, komanditna spolo¢nost;

Z) Suomi: avoin yhtio / 6ppet bolag, kommandiittiyhtio/kommanditbolag;

aa) Ruotsi: handelsbolag, kommanditbolag.

LIITE 111
Luettelo 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetuista suoraan tai omistajien tasolla
kannettavista voittoveroista ja muista samankaltaisista veroista:

a) 1impdt des sociétés / vennootschapsbelasting Belgiassa,
b) KopIiopaTHBeH JaHbK Bulgariassa,

C) danl z pfijmu pravnickych osob TSekissd,

d) selskabsskat Tanskassa,

e) Korperschaftssteuer Saksassa,

f) tulumaks Virossa,

g) corporation tax Irlannissa,

h) (OPOC EICOONLOTOG VOUIKADV TOCAHTOV Kepdokomikoy yapaktipa Kreikassa,
1) impuesto sobre sociedades Espanjassa,

1) impot sur les sociétés Ranskassa,

k) porez na dobit Kroatiassa,

1) imposta sul reddito delle societa Italiassa,



m) @opog etooompatog Kyproksessa,

n) uznémumu ienakuma nodoklis Latviassa,
0) pelno mokestis Liettuassa,
P) impot sur le revenu des collectivités Luxemburgissa,
q) tarsasagi ado, osztalékadd Unkarissa,
r) taxxa fuq l-income Maltassa,
S) vennootschapsbelasting Alankomaissa,
t) Korperschaftssteuer Itdvallassa,
u) podatek dochodowy od 0s6b prawnych Puolassa,
V) imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas Portugalissa,
w) impozit pe profit Romaniassa,
X) davek od dobicka pravnih oseb Sloveniassa,
y) dan z prijmov pravnickych osob Slovakiassa,
z) yhteisojen tulovero / inkomskatten for samfund Suomessa,
aa) statlig inskomstskatt Ruotsissa.
LIITE IV

Direktiivin 2 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen oikeushenkiloiden
voittovero omistajien tasolla:

Liitteessd II lueteltujen yhteis6jen omistajien tasolla kannettava henkilokohtainen tulovero tai
muu elinkeinotulosta kannettava samankaltainen vero.
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